Dzozefo Smito Vertimas

VieSpats per Biblijos DZozefo Smito Vertimg sugrazino daugiau mokymuy.

Ar galite rasti Mozés Knyga savo Rastuose? VieSpats per Dzozefo Smito Vertima sugrazino daugiau ziniy,
jskaitant Mozés ir kity regéjimus bei mokymus. Jie yra Mozés Knygoje, Brangiajame Perle.

Perskaitykite Mozés 1:3-4, 6, 8, 39. Raskite, kg Mozé per savo regéjimus suzinojo apie save ir VieSpatj.
(Taip pat galite paieskoti mégstamiausiy Mozés knygos eiluciy.)

» Kaip $iy eiluc¢iy mokymai gali mums padéti, kai stengiamés sekti Gelbétoju?

o Kodél galima jaustis dékingam uz tai, kg VieSpats atskleidé Siose eilutése?

VieSpats per DZozefo Smito Vertimg sugraZino ,aiskias ir vertingas” tiesas.

Ar kada nors girdéjote, kad kai kuriy svarbiy tiesy Biblijoje gali trukti arba jos gali biiti neaiskios? Biblija yra
patikima ir jkveépta knyga. Taciau Nefis moke, kad kai kuriy ,,ai$kiy ir vertingy dalyky“ traksta arba jie neaiskus
(1 Nefio 13:28-29). Pavyzdziui, krikstas Biblijoje tiesiogiai neminimas iki Naujojo Testamento, o biblinis
pasakojimas apie Nojy nepaaiskina, kad Viespats perspéjo zmones ir suteiké jiems galimybe atgailauti pries
siysdamas potvynj.

Perskaitykite Mozés 6:64—66; 8:16-17, 20, kad pamatytuméte, kaip VieSpats sugrazino vertingas tiesas Dzozefo
Smito Vertime.

o Kaip siandien mums gali padéti zinojimas, kad krikstas buvo jsakymas nuo Adomo laiky?

o Kaip mums gali padéti zinojimas, kad Vie$pats visada kviecia mus atgailauti ir nori mums atleisti?

o Kaip Sios tiesos padeda vesti mus j i§gelb¢jima per Jézy Kristy?

VieSpaties apreiSkimai DZozefo Smito Vertime paskatino tolesnius Doktrinos ir Sandory
apreiskimus.

Ar Sventyjy Rasty studijavimas kada nors padéjo jums gauti papildoma aprei$kima? Taip nutiko DZozefui.
Netrukus po to, kai jkvéptame vertime DzZozefas suzinojo apie Henochg ir jo tauta, jkurusia Siong¢ (zr. Mozés
7:18-21), Vie$pats apreiské jam nurodymus padéti $§ventiesiems tapti Sionés tauta (zr. Doktrinos ir Sandory 38,
42, 45).

Kitas toks nutikimas jvyko, kai Dzozefas Smitas ir Sidnis Rigdonas verté Jono 5:29. Jie tur¢jo klausimy apie
dangy ir pragara, dél kuriy jvyko nepaprastas regéjimas, aprasytas Doktrinos ir Sandory 76. Sis regéjimas apémé
tiesas apie tris Slovés laipsnius, kuriuos zmonés gali paveldéti po $io gyvenimo.

Perskaitykite Doktrinos ir Sandory 76:22-24, 50-53 bei 56—-62 ir pazymékite, ka suzinojote apie Jézy Kristy ir
kaip mes galime sugrjzti gyventi su Juo ir Dangiskuoju Tévu.

o Kokius zodzius ar frazes pazyméjote? Kodél?

o Kodél galima jaustis dékingam suzinojus $ias tiesas?

VieSpats per DZozefo Smito Vertimg suteiké doktrininio aiSkumo ir papildomy Biblijos eiluciy
jZzvalgy.

Ar zinote, kur dar, be Brangiojo Perlo, galima rasti Biblijos Dzozefo Smito Vertimus? Daugelis jy yra Rasty
pabaigoje esanciuose Biblijos DZozefo Smito Vertimo rinkiniuose arba Dzozefo Smito Vertimo priede, esan¢iame



programelés ,,Evangelijos biblioteka“ skyriuje ,,Pagalbinés studijavimo priemonés®. Suzinokite, kaip naudotis
$iais iStekliais, perziuréje toliau pateiktg pavyzdj ir paaiskinima.

ISTRAUKOS IS BIBLIJOS
DZOZEFO SMITO VERTIMO

Tai Biblijos karaliaus Joktbo versijos DZozefo Smito Vertimo (DZSV) iStraukos.
VieSpats jkvépe pranasa DZozefa Smita sugraZinti i Biblijos teksta tiesas, kugios
buvo prarastos ar pakeistos nuo tada, kai buvo parasyti originaltis ZodZiai. Sios
sugraZintos tiesos paaiSkino doktrina ir padaré Rastus suprantamesnius. Rasty
Vadovui parinktos iStraukos turéty padéti jums geriau suprasti Rastus, neprik-
lausomai nuo kalbos, i kuria jos iSverstos.

Kadangi Viespats apreiské DZozefui kai kurias tiesas, kurias Biblijos rasytojai
karta jau buvo uirgée, DZozefo Smito Vertimas nepanasus i jokj kita Biblijos
vertima pasaulyje. Sia prasme Zodis vertimas vartojamas platesne ir kitokia pras-
me nei jprasta, nes DZozefo vertimas buvo daugiau apreiSskimas nei tiesiog
vertimas i$ vienos kalbos i kita. Daugiau informacijos apie DZSV rasite Rasty
rodykléje ties ZodZiais ,DZozefo Smito Vertimas (DzSV)".

Sis pavyzdys iliustruoja, kaip ¢ia pateikiamos istraukos i§ DZSV:

8i paryskinta nuoroda— DZSV Mato 4:1, 5-6, 8-9 Skliausteliuose nuro-
Zymi Karaliaus Joktbo (palyginkite Mato 4:1, 5-6, 8-9; — dytos jasuy naudojamos
gt;lsilgfo?ézgzif Smito panasis pakeitimai buvo Elbl.llos.e‘l“t"js/ su

ioran . adaryti Luko 4:2, 5-11) uriomis turetumete
Kadangi jo vertimas P y . lyginti DZozefo Smito
sugraZino Zodzius i (Jézy vedé Duvasia, ne Sétonas.) vertima.

1 Tuomet Jézus buvo Dvm\ Sis teiginys paaigkina,
vestas i tyrus, kad bty su Dievu. kokia doktrina
DzZozefas Smitas

aiskina savo vertimu.

Biblijos teksta,

eiluciy numeriai gali

bati kitokie nei jasy

naudojamame Biblijos 5 Tada Jézus buvo paimtas j Sventajj

leidime. miesta, ir Dvasia pastaté ji ant Sven-
tyklos Selmens.

6 Tada prie jo prisiartino velnias ir
taré: Jei tu Dievo stinus, pulk Zemyn,
nes parasyta: Jis jsakys savo angelams
deltaves, ir jie nes tave ant rankuy, kad | Tqj yra tekstas, kaip ji
kartais nesusitrenktum kojos i akmenj. | —isverte Dzozefas

8 Ir veél, Jézus buvo Dvasioje, ir ji | Smitas.
paémeé ji i nepaprastai auksta kalna ir
parodé jam visas pasaulio karalystes
ir ju slove.

9 Ir velnias vél prisiartino prie jo
ir taré: Visa tai as tau atiduosiu, jei
parpulsi ir pagarbinsi mane.

Dzozefo Smito Vertimo istraukas kai kuriomis kalbomis galima rasti pastaryjy dieny $ventyjy Biblijos leidimo
iSnasSose arba susijusiame turinyje skaitmeniniuose jrenginiuose.

Perskaitykite toliau pateiktas Biblijos istraukas, tada remdamiesi Dzozefo Smito Vertimu, atraskite jkvéptus
pakeitimus.

Jono 1:16-18 (Dzozefo Smito Vertimas, Jono 1:16-19)
Jono 4:24 (Dzozefo Smito Vertimas, Jono 4:26)

Jono 6:44 (Joseph Smith Translation, John 6:44)
o Ko sie jkvépti pakeitimai moko jus apie Jézy Kristy?

o Kodél geriau suprasti siuos dalykus yra palaiminimas?

PASTARUJU DIENUY SVENTUYJU
JEZAUS KRISTAUS
BAZNYCIA
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